


K-컬쳐와인재: 웹툰의세계화

강정구 글로벌사업실 실장





K-POP 드라마/영화 웹툰





Platform

(Kakaopage & 
Kakao Webtoon)

Content (IP)

(Webtoon & 
Webnovel)





# of Viewership

16M+
Viewer Rating

18.3%

Itaewon Class (2020)





The Uncanny Counter (2021) Imitation (2021) Navillera (2021)



A BUSINESS PROPOSAL (2022) AGAIN MY LIFE (2022)





출차 문화체육관광부 콘텐츠산업통계조사



출차 문화체육관광부 콘텐츠산업통계조사









현지화의 의미





현지화의 목표: “풍부한 문학적 경험의 선사"

출처: https://grammartop.com/caress-synonyms/



“시각적 의미의 전달”



이태원
클라쓰

한국적인 감성의 보편적인 스토리,
DRAMA

©  Kwang jin / KAKAO WEBTOON Stu
dio



이태원클라쓰 - DRAMA 

한국어 영어 프랑스어

문화적 맥락의 현지화



이태원클라쓰 - DRAMA 문화적맥락의현지화

한국어 영어 프랑스어

문화적 맥락의 현지화 (계속)



이태원클라쓰 - DRAMA 현대일상어의현지화

한국어 영어 프랑스어

현대 일상어의 현지화



이태원클라쓰 - DRAMA 현대 일상어의 현지화 (계속)

한국어 영어 프랑스어



템빨
ⓒTeam Argo, Monohumbug, Saenal 

/ REDICE STUDIO

웹툰의 소재가 된 역동적인 K-게임,
ACTION FANTASY



템빨 - ACTION FANTASY 게임용어 / UI의현지화

한국어 영어

게임 용어의 현지화



템빨 - ACTION FANTASY 게임용어 / UI의현지화

한국어 영어

게임 용어의 현지화 (계속)



템빨 - ACTION FANTASY 

한국어 영어

효과음의 현지화



템빨 - ACTION FANTASY 효과음의 현지화 (계속)

한국어 영어 한국어 영어



효과음의 현지화 (계속)

한국어 영어 한국어 영어



템빨 - ACTION FANTASY 효과음의 현지화 (계속)

한국어 영어



카카오엔터테인먼트의 현지화팀 소개



일본 동남아 중화권 북미 유럽한국 …

카카오엔터테인먼트의 글로벌 확장 계획

프리미엄 번역 추진: “풍부한 문학적 경험의 선사”

최고 수준의 글로벌 인재 유치 및 양성

글로벌 창작자와의 유기적 생태계 추구




